CONCEPT PRO CP-02 R=E

PL.

UWAGA! Mebel nalezy trwale zamocowac do $ciany,

aby unikngc¢ ryzyka zwigzanego z przewroceniem sig mebla.

Sruby do mocowania nie sg dotgczone do zestawu i trzeba je dokupié

w zaleznosci od typu Sciany.Jesli nie masz pewnosci co do

budowy swojej Sciany, skontaktuj sie w kwestii montazu ze specjalista.
Producent produktu nie ponosi odpowiedzialnosci za zty montaz do Sciany.

EN.

WARNING! To prevent this furniture from tipping over,

fix it to the wall permanently.Please be aware that for safety reasons
the bed needs to be mounted to a wall. Fixings for this will not be
included as you need ones specific for your type of wall.lf you are
unsure as to the construction of the wall, please consult a specialist
regarding installation.The manufacturer is not responsible

for a bad installation to the wall.

Company:

"DIG-NET" LENART Sp.j
63-611 Mroczen 65a
e-mail: dignet@home.pl

Potrzebne narzedzia/ Bendtigtes Werkzeug/ Required tools/ Potfebné nastroje/ Potrebné nastroje/ HeobxogmMmble MHCTPYMEHTBI
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EN the dimensions of the elements
DE Abmessungen der Elemente
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Prosz

Please check the completeness o

r .%spra_yvdzic': kompletnos¢ oku¢ przed montazem
Bitte Uberprufen Sie die VoIIstandltgkelt der F|tt|n<};
the fittings before assembly

s vor der Montage

CP-02

Prosim zkontrolujte Uplnost konektord pred instalaci
Prosim skontrolujte Uplnost’ konektorov pred inStalaciou .
MoxanyiicTa, NpoBepsTe KOMNIEKTHOCTb (hYPHUTYPbLI Nepes, yCTaHOBKO
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